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Prawa autorskie

Niniejsza publikacja, wraz ze wszystkimi fotografiami, ilustracjami i oprogramowaniem, chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim. Wszystkie prawa zastrzezone. Ani instrukcja, ani jakikolwiek
materiat w niej zawarty nie mogg by¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Copyright 2011

Klauzula wylgczenia odpowiedzialnosci

Informacje umieszczone w tym dokumencie mogag zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Producent nie
udziela zadnego rodzaju rekojmi ani gwarancji w odniesieniu do zawartosci niniejszej instrukcji, w
szczegolnosci do: gwarancji w zakresie zastosowania i przydatnosci do okreslonego celu. Producent
zastrzega sobie prawo do nanoszenia poprawek i wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji bez
obowigzku informowania o tym kogokolwiek.

Znaki Handlowe

Kensington jest amerykanskim znakiem handlowym firmy ACCO Brand Corporation, zarejestrowanym lub
bedacym w trakcie rejestracji w innych krajach na catym sSwiecie.

Wszystkie inne nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji sg uznanymi nazwami nalezgcymi do
ich wtascicieli.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne:

Radzimy doktadnie zapoznac sie z tym rozdziatem przed uruchomieniem projektora. Dzieki
niniejszym wskazoéwkom dotyczacym bezpieczenstwa i zasad uzytkowania bedziesz mogt
bezpiecznie korzystac z projektora przez wiele lat. Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

Uzyte symbole

Na obudowie urzadzenia i w niniejszej instrukcji znajdujg sie symbole ostrzegajace przed niebezpiecznymi
sytuacjami.

Symbole te zostaly opisane w nastepujgcy sposob.

Uwaga:
Przekazuje dodatkowe informacje dotyczqce biezgcego tematu.

Wazne:
Przekazuje dodatkowe informacje, ktore nie powinny zostac¢ przeoczone.

Ostrzezenie:
Ostrzega przed sytuacjami, w ktérych moze doj$¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Niebezpieczenstwo:
Ostrzega przed sytuacjami, w ktérych moze dojs¢ do uszkodzenia urzgdzenia, bezposredniego
niebezpieczenstwa lub uszkodzenia ciafa.

W calej instrukcji czesci skladowe i poszczegodlne elementy menu OSD zaznaczone sg ttustym drukiem,
jak ponizej:
“Wecisnij przycisk Menu w pilocie zdalnego sterowania i otwérz menu Gliéwne.”

Ogdlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

» Nie otwieraj pokrywy urzadzenia. Poza lampg uzytkownik nie moze wymienia¢ zadnych czesci
samodzielnie. W celu naprawy skontaktuj sie z wykwalifikowanymi fachowcami.

» Przestrzegaj wszystkich uwag i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi lub znajdujacych sie na
obudowie urzadzenia.

» Lampa projekcyjna jest tak zaprojektowana, by dawa¢ mocne jaskrawe $wiatto. Nie patrz w
obiektyw, gdy jest wigczona, gdyz moze to spowodowac¢ uszkodzenie wzroku.

> Nie stawiaj urzadzenia na niestabilnej powierzchni, wozku lub stojaku.
» Nie korzystaj z projektora w poblizu wody, bezposrednio na storicu lub w poblizu Zrédta ciepta.

» Nie kladZ na projektorze ciezki przedmiotow, takich jak ksigzki czy torby.




Wstep

Uwagi na temat instalacji projektora
» Ustaw projektor w pozycji poziomej.

Kat pochylenia projektora nie powinien przekraczac¢ 15 stopni. Projektor nie powinien by¢
zainstalowany inaczej niz na blacie lub pod sufitem. W przeciwnym wypadku zostaje bardzo

skrécona zywotnosc¢ lampy.

» Zostaw wolng przestrzen w odlegtosci 50 cm od otworéw wentylacyjnych.

Minimum 500 mm

Minimum 500 mm Minimum 500 mm

e T T T -
{ Minimum 100 mm

Minimum 500 mm Minimum 300 mm

» Upewnij sie, czy otwory wlotowe nie pobierajg goragcego powietrza z otworéw wylotowych.

» Jesdli projektor pracuje w zamknietej przestrzeni, upewnij sie, czy temperatura powietrza w
obudowie podczas pracy projektora wynosi 5-40°C i czy otwory wlotowe oraz wylotowe nie sg
zastoniete.

» Obudowa powinna mie¢ certyfikat termiczny. Dzieki temu bedziesz miat pewnosé¢, ze projektor nie

pobiera wywiewanego powietrza, co moze doprowadzi¢ do wylgczenia urzadzenia, nawet jesli
temperatura w obudowie nie przekracza 5-40°C.

— i —
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Bezpieczenstwo dotyczace zasilania

» Uzywaj wytacznie kabla zasilania znajdujgcego sie w komplecie.

» Nie kladz na nim zadnych przedmiotéw. Kabel zasilania umies¢ w miejscu, gdzie nie bedzie
narazony na zdeptanie.

» Jesli przez dluzszy czas nie uzywasz pilota zdalnego sterowania, wyjmij z niego baterie.
Wymiana lampy

Zle wykonana wymiana lampy moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczenstwo. W rozdziale Wymiana
lampy projekcyjnej na stronie 39 znajdziesz przejrzyste wskazowki odnosnie wymiany lampy. Nim
wymienisz lampe:

» Qdlgcz kabel zasilania.

» Odczekaj ok. 1 godziny az lampa wystygnie.

Ostrzezenie:

W rzadkich przypadkach zaréwka lampy moze podczas normalnego dziatania ulec spaleniu, w
wyniku czego z tylnego otworu wylotowego wydobywac sie bedzie pyt lub kawatki szkta.

Nie wolno wdychac ani dotykac pytu i kawatkow szkta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen
ciafa.

Nie nalezy nigdy zblizac twarzy do otworu wylotowego, aby nie doszto do obrazern spowodowanych
gazem lub kawatkami rozbitej lampy.

Czyszczenie projektora

Przed czyszczeniem odtagcz kabel zasilania. Patrz rozdziat
» Czyszczenie projektora na stronie 42.

» Odczekaj ok. 1 godziny az lampa wystygnie.
Ostrzezenia dotyczace regulacji prawnych

Przed zainstalowaniem i uzyciem projektora zapoznaj sie z regulacjami prawnymi w rozdziale Regulacje
prawne na stronie 53.

Wazne informacje dotyczace recyklingu:

Lampa(y) zawierajg rte¢. Produkt ten moze zawiera¢ inne elektroniczne czesci, ktére sg
niebezpieczne, jesli nie zostang odpowiednio zutylizowane. Recykling lub utylizacja powinny odbywac sie
zgodnie z lokalnym, stanowym lub federalnym prawem. Wiecej informacji znajdziesz w Electronic
Industries Alliance na stronie WWW.EIAE.ORG. Informacje na temat utylizacji lampy znalezé mozna na

stronie WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

Objasnienie symboli

UTYLIZACJA: Sprzetu elektrycznego lub elektronicznego nie wyrzucaj do
domowych lub miejskich $mietnikéw. Kraje UE zobowigzane sg do
korzystania ze specjalnych ustug recyklingu.

_iv_
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Glowne cechy

e Lekkie urzgdzenie, tatwe do spakowania i transportu.

o Kompatybilne ze wszystkimi najwazniejszymi standardami wideo, w tym: NTSC, PAL i
SECAM.

e Duza jasno$c umozliwia projekcje w dzien i w oswietlonych pomieszczeniach.

o Uzyskuje precyzyjny i czysty obraz, obstugujgc rozdzielczo$¢ do UXGA przy 16,7 milionie
koloréw.

e tatwo dostosowujgce sie ustawienia umozliwiajg projekcje z przodu i tytu ekranu.

e Projekcja line-of-vision (0$ widzenia), stosujgc zaawansowang korekcje znieksztatcenia
trapezowego, pozwala na projekcje obrazéw pod katem.

o Automatyczne wykrywanie zrodta sygnatu.

O Instrukcji Obstugi

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla ostatecznych uzytkownikdédw i opisuje, jak zainstalowac i
obstugiwaé projektor DLP. O ile to mozliwe, informacja na dany temat, np. ilustracja i jej opis, znajduje sie
na jednej stronie. Format dopasowany do drukarki utatwia korzystanie z instrukcji i pozwala zaoszczedzié
papier, a tym samym chroni¢ Srodowisko. Zaleca sie drukowanie tylko tych rozdziatéw, ktére sg potrzebne.
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ROZPOCZECIE PRACY

Elementy kompletu

Rozpakuj ostroznie projektor i sprawdz, czy sg nastepujace elementy:

PILOT ZDALNEGO KABEL VGA KABEL ZASILANIA

STEROWANIA
(ZJEDNA BATERIA AAA)

CD-ROM INSTRUKCJA SZYBKIEGO KARTA GWARANCYJNA
(Z NINIEJSZA INSTRUKCJA URUCHOMIENIA
OBSLUGI)

Jesli brakuje ktoregokolwiek elementu, jest on uszkodzony lub urzadzenie nie dziata, skontaktuj sie ze
sprzedawca sprzetu. Zatrzymaj oryginalne opakowanie na wypadek, gdyby kiedys zaszta potrzeba

oddania sprzetu do naprawy.

Ostrzezenie:
Nie nalezy uzywac projektora w zakurzonym otoczeniu.
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Wyglad projektora

Widok od strony przedniej-prawej

NAZwWA Ori1s
1. Pokrywa lampy Zdjecie pokrywy w celu wymiany lampy
2 Blokada Kensington Zamgcowame do statego obiektu systemem blokady 43
Kensington®
3. Listwa zabezpieczenia Do zabezpieczenia i autoryzowanegho uzywania
4, Obiektyw Obiektyw projekcji
5. Lustro asferyczne Odbija obrazy
DIODA LED
OSTRZEZENIA Czerwony Kod btedu
Czerwony Kod btedu
6. DIODA LED LAMPY Brak gotowosci lampy
Miganie (Rozgrzewanie/wylaczanie/chtodzenie) (patrz Diody
informujqce o btedach na stronie 45)
DIODA LED ZASILANIA | Miganie Kod biedu
Wazne:

Otwory wentylacyjne pozwalajg na prawidfowg cyrkulacje powietrza, umozliwiajgcq chtodzenie
lampy. Nie przystaniaj zadnego z nich.
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Widok od strony tylnej
1 2 34 5 6 7
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Lp. WV.VALZN Oris STR.
’ Podtaczanie KABLA RGB do wyswietlacza
1. WYISCIE VGA (Potaczenie Loop Thru wytacznie dla WYJSCIE 1 VGA)
2. RS-232 Podtaczanie kqbla portu szeregowego RS-232 pilota zdal-
nego sterowania
3. VGA -1 Podtaczanie KABLA RGB z komputera i komponentow
4, VGA -2 Podtaczanie KABLA RGB z komputera i komponentow 9
5. RJ-45 Podlaczanie KABLA LAN z sieci Ethernet
6. WEJSCIE S-VIDEO | Podlaczanie kabla S-VIDEO z urzadzenia video
7. WEJSCIE VIDEO Podtaczanie KABLA COMPOSITE z urzadzenia video
8. USB Podtaczanie KABLA USB z komputera
WEJSCIE PRADU :
9. ZMIENNEGO Podlaczanie KABLA ZASILAJACEGO 10
10. HDMI™ Podlaczanie KABLA HDMI™ z urzadzenia HDMI™
11. WEJSCIE AUDIO Podtaczanie kabla audio z urzadzenia wejscia 9
12. WYISCIE AUDIO Podtaczanie kabla audio z urzadzenia wyjscia

Uwaga:

Jesli urzadzenie video posiada rézne zrédta wejscia, aby uzyskac lepszg jakosc¢ obrazu zaleca sie,
aby potgczenia wykonywac wedtug priorytetu HDMI™/DVI, component (thru VGA), S-Video,
Composite.
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Widok od dotu
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S
& 9)
56.00

146.00
236,00 100.0 240.0

1. Listwa zabezpieczenia Pomaga w z.abe'zpleczemu projektora przed nieautory- 43
zowanym uzyciem
2. Regulatory nachylenia | Obro¢ dzwignig regulatorow w celu regulacji kata
3 Otwory w wspornika w | Skontaktuj si¢ z dostawca w cleu uzyskania dalszych informacji o montazu
’ suficie projektora pod sufitem
Uwaga:

Instalujgc, upewnij sie, czy uzywasz wytgcznie mocowan z listy UL..

Do montazu sufitowego nalezy stosowac elementy montazowe posiadajgce odpowiednie aprobaty i
Sruby M4 o maksymalnej gtebokos$ci 12 mm (0,47 cala).

Konstrukcja do mocowania sufitowego musi mie¢ pasujgcy ksztaft i odpowiednig wytrzymatosc.
Wytrzymato$¢ wagowa mocowania sufitowego musi przewyzszac ciezar zainstalowanego sprzetu.
Dodatkowym $rodkiem ostroznosci moze by¢ proba wytrzymatosci, ktérg nalezy przeprowadzac
trzykrotnie z ciezarem rownym ciezarowi sprzetu (nie mniejszym niz 5,15 kg) przez nie krocej niz
60 sekund.
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Elementy pilota zdalnego sterowania

28 1
& y
27
g
26
25__ |
24|

22 | < QEE__g
10

21 Keystone Volume 1 1

20__\

1 @ %= = 12

8 l= el g

r— 5|5 &L

-

/

16 15

Wazne:
1. Nie korzystaj z pilota przy wtgczonym jasnym fluorescencyjnym Swietle. Fluorescencyjne Swiatto
0 wysokiej czestotliwosci moze uniemozliwic jego prace.

2. Upewnij sie, czy nic nie stoi na drodze miedzy pilotem a projektorem. Jesli droga miedzy pilotem
i projektorem jest przystonieta, sygnat moze dochodzi¢ odbijajac sie od réznych ptaszczyzn, np.
ekrandw do projekcji.

3. Funkcje przyciskéw w projektorze odpowiadaja tym samym funkcjom przyciskéw w pilocie
zdalnego sterowania. Niniejsza instrukcja obstugi opisuje dane funkcje na przyktadzie pilota
zdalnego sterowania.
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WPVALZN OrIS

Lp.

1. Nadajnik podczerwieni Wysyla sygnaty do projektora

2. Dioda statusu Swieci sig, gdy pilot zdalnego sterowania jest w uzyciu

3. Laser Weisnij, by wlaczy¢ wskaznik laserowy

4, Gora Gorna strzatka przy polaczeniu z komputerem przez USB

5. Prawy Prawa strzatka przy polaczeniu z komputerem przez USB

6. Dot Dolna strzatka przy potaczeniu z komputerem przez USB

7. Strona w dot Funkcja "strona w dot" przy polaczeniu z komputerem przez USB

8. Gorny kursor

9. Prawy kursor Stuzy do nawigacji i zmiany ustawien w OSD 17

10. Dolny kursor

11. Glo$nosé +/- Reguluje gto$nosé 16

12. Wyciszenie Wycisza wbudowany gtosnik

13. Powiekszenie Powieksza

14. Zmniejszenie Zmniejsza

15. Zamrozenie Zatrzymuje/uruchamia obraz na ekranie

16. Pusty ekran Wtacza funkcje pustego ekranu

17. Zrédto Szuka zrodta sygnatu

18. Auto Automatyczne ustawianie fazy, dostrajania, rozmiaru i pozycji

19. Menu Wilaczanie OSD 17

20. | Staws wiedy. sy wykiyte sostalo 2rédio yenate) |29

21. izli;l;iz\;[vfc;gae/ 46t Korekcja obrazu - efekt trapezu (szersza gora/dot) 15

22. Lewy kursor Stuzy do nawigacji i zmiany ustawieh w OSD

23. Enter Zmienia ustawienia w OSD

24, Strona w gore Strona w gore przy polaczeniu z komputerem przez USB 17

25. Lewy Lewa strzatka przy potaczeniu z komputerem przez USB

26. Enter Przycisk enter przy potaczeniu z komputerem przez USB

27. Zasilanie Wilacza i wylacza projektor 10

28. Laser Zastosowanie pilota w roli wskaznika laserowego. NIE KIERUJ LASERA
W STRONE OCZU.
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Zakres dzialania pilota zdalnego sterowania

Pilot steruje projektorem przy pomocy transmisji podczerwieni. Nie jest konieczne kierowanie pilota
bezposrednio w strone projektora. Zatézmy, ze pilot nie jest trzymany w linii prostopadtej do bokéw
czy tylnej czesci projektora, bedzie on jednak dziatat dobrze w promieniu okoto 7 m (23 stép) i do 15
stopni powyzej i ponizej poziomu projektora. Jesli projektor nie odpowiada na pilota, podejdz troche
blize;.

Przyciski w projektorze i na pilocie zdalnego sterowania

Projektor moze by¢ obstugiwany przy pomocy pilota zdalnego sterowania lub przyciskami
umieszczonymi na gorze. Wszystkie operacje moga by¢ wykonywane przez pilota zdalnego
sterowania, ale przyciski na projektorze majg ograniczone funkcje.
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USTAWIENIA | OPERACJE

Umieszczanie baterii w pilocie zdalnego sterowania

1 . Zdejmij pokrywe baterii przesuwajac ja
w kierunku pokazanym przez strzatke.

2 . W10z baterig strona dodatnia do gory.

3 . Wsun pokrywe.

Ostrzezenie:
1. Uzywayj tylko baterii AAA.(poleca sie alkaliczne).

2. Zuzyte baterie utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

3. Wyjmuj baterii, jesli nie uzywasz projektora przez dtuzszy czas.
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Podiaczanie urzadzen

Komputer PC lub notebook i urzadzenia wideo moga by¢ podtgczone do projektora jednoczesnie.
Urzadzenia wideo to odtwarzacze DVD, VCD i VHS, a takze kamery wideo i cyfrowe aparaty
fotograficzne. Sprawdz w instrukcji obstugi podtagczonego urzadzenia, czy ma ono wtasciwe gniazdo

wyjsciowe.
D 0G0 GCROY
L@’J ninin i
(K] O
‘ B ‘ NAZWA OpIS
WYJISCIE VGA Podtaczanie KABLA RGB do wyswietlacza

(Potaczenie Loop Thru wytacznie dla WYJSCIE 1 VGA)

RS-232 Podtaczanie kabla portu szeregowego RS-232 pilota zdalnego sterowania
VGA -1 Podtaczanie KABLA RGB z komputera i komponentow

VGA -2 Podtaczanie KABLA RGB z komputera i komponentow

RJ 45 Podlaczanie KABLA LAN z sieci Ethernet

HDMI™ Podtaczanie KABLA HDMI™ z urzadzenia HDMI™

WEJSCIE S-VIDEO

Podtaczanie KABLA S-VIDEO z urzadzenia video

> |@OQ00ew0o VS

WEJSCIE VIDEO Podtaczanie KABLA COMPOSITE z urzadzenia video

USB Podtaczanie KABLA USB z komputera

WEJSCIE AUDIO Podtaczanie kabla audio z urzadzenia wejscia

WYISCIE AUDIO Podtaczanie kabla audio z urzadzenia wyjscia
Niebezpieczenstwo:

Ze wzgledbéw bezpieczeristwa, odfgcz zasilanie w projektorze i wszystkich podtgczanych
urzgdzeniach przed ich podfgczeniem.
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Wiaczanie i wytgczanie projektora

1 Podtacz kabel zasilania do projektora.
* Drugi koniec podtacz do gniazdka

elektrycznego.
DIODA LED (}) ZASILANIE na il
projektorze. E E

2 Wtacz podtaczone urzadzenia. ‘

3 Sprawdz, czy dioda LED ZASILANIE
" $wieci stalym pomaranczowym
swiwtlem. Nastgpnie nacis$nij przycisk
ZASILANIE na pilocie, aby wlaczy¢
projektor.

Wyswietli sig¢ ekran powitalny

®
projektora i zostana odszukane VIVI tek
podtaczone urzadzenia.

Vivid Color,Vivid Life

Patrz rozdziat Ustawianie hasta dostepu
(Blokada bezpieczenstwa) na stronie 12,
jesli blokada bezpieczenstwa jest
aktywna.

4 J Jesli podtaczone jest wigcej niz jedno
" urzadzenie wejdcia, nacisnij przycisk
ZRODL.O na pilocie i uzyj A do

przewijania pomiedzy urzadzeniami. Eh VGAT
(Komponent jest podtaczony poprzez Ta  VGAZ
RGB do PRZYSTAWKI & .
KOMPONENTOWEJ.) Wideo kompozytowe
S-Video
= HDM

e VGA 1/VGA 2: Analogowy RGB
Component: Wejscie DVD YCbCr / YPbPr
lub wejscie YPbPr HDTV przez ztacze HD15
e Composite Video: Tradycyjny sygnal composite video
e S-Video: Super video (Separowane Y/C)

e HDMI™: HDMI™, DVI

- 10—
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5 Kiedy pojawi si¢ komunikat
' “Wylaczy¢? /Weisnij wlacznik Wylqczye?
ponownie” wcisnij przycisk
ZASILANIE. Projektor zostanie
wylaczony.

Wceisni] wigcznik ponownie

Ostrzezenie:
Nie nalezy odtgczac przewodu zasilajgcego, dopdki dioda LED ZASILANIA nie zmieni koloru na
pomaranczowy — co oznacza schtodzenie projektora.

— 11—
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Ustawianie hasta dostepu (Blokada bezpieczenstwa)

Mozna uzy¢ czterech przyciskow kursora (strzatek), by ustawi¢ hasto i w ten sposéb zabezpieczy¢
projektor przed nieupowaznionym uzyciem. Jesli funkcja ta jest aktywna, przed wigczeniem

projektora nalezy wprowadzi¢ hasto. (Patrz rozdziat Nawigacja OSD strona 17 i Ustawianie jezyka
OSD strona 18. Znajdujg sie tam informacje, jak korzysta¢ z menu OSD.)

Wazne:

usuwania hasfa.

Hasto przechowuj w bezpiecznym miejscu. Bez hasta nie bedziesz mogt uzywac projektora. W
przypadku utraty hasta, skontaktuj sie ze sprzedawcg sprzetu, by zdoby¢ informacje na temat

1.

Woecisnij przycisk MENU, by otworzy¢
menu OSD.

Weisénij przycisk kursora 4P, by
poruszac si¢ po menu Instalacja I,
naci$nij przycisk kursora A ¥, aby
wybra¢ Zaawansowane.

Weisnij przycisk kursora A ¥, by wybrac¢
opcje Blokada bezpieczenstwa.

Wecisnij przycisk kursora €4 P, by
wlaczy¢ lub wylaczy¢ blokade
bezpieczenstwa.

Okno dialogowe hasta pojawi si¢
automatycznie.

=

Komputer

Obraz

Jal

Wideo / Audio

eofl

Instalacjal

eofl

Instalacja ll

Tryb wysSwietlania
Jaskrawe kolory
Jasnosc

Kontrast

Ostrosc

Gamma
Zaawansowane

Reset

Prezentacja
1]

50

a0

Menu = Wy |scie |

Wybdr menu 4 p

Przewijanie &%

=

Komputer

-

Obraz

(=5

Wideo 7 Audio

Jezyk

Pusty ekran
Projekcja
Proporcje obrazu

Znieksztatcenie trapezowe

Cyfrowe powickszenie
Zaawansowane

Reset

el

Instalacjal

Instalacja ll

Puolski
|
[P]

Wypelnienie

Reqgulacja pozycji +17p

| Przewijanie aw

Menu = Wyjscie |

0 || =

(=5

el

Obraz Komputer Wideo 7 Audio Instalacjal Instalacja ll
Zaawansowane
Blokada bezpieczenstwa Wylgczony
K.olor sciany Wylgczony
Timer prezentacji /)
Logo Normalny
Przechwytywanie logo - )

Menu = Wy |scie |

| Przewijanie aw

12—
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Do wprowadzenia hasta mozesz uzy¢
przyciskow kursora A ¥V 4P w bloku
klawiszy lub w pilocie zdalnego
sterowania. Mozesz zastosowac¢ dowolna
kombinacjg, wiacznie z uzyciem tych
samych strzatek pigc¢ razy, ale liczba
strzalek powinna by¢ nie mniejsza niz
piec.

Wociskaj przyciski kursora w dowolnej
kolejnosci, by wprowadzi¢ hasto. Wcisnij
przycisk MENU, by opusci¢ okno
dialogowe.

Projektor zazada hasta, gdy uzytkownik
wcisnie przycisk zasilania, a funkcja
Blokada bezpieczenstwa bedzie
wlaczona.

Wprowadz hasto w porzadku, w jakim je
ustawile§ w punkcie 5. Jesli zapomniate$
hasta, skontaktuj si¢ z serwisem.

Punkt serwisowy sprawdzi wlasciciela i
pomoze w wyzerowaniu hasta.

Wprowad? hasto [

Potwierdz hasto

Menu = Wyjscie

A T A
ook ok Kk ok

Menu = Wyjscie

Wprowad? hasto

Potwierdz hasto

Menu = Kasowanie

—13—
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Ustawianie wysokosci projektora

Gdy ustawiasz projektor, wez pod uwage nastepujgce kwestie:
o Stét lub stojak, na ktérym ustawiony jest projektor musi trzymac poziom i by¢ stabilny.
e Projektor powinien by¢ ustawiony prostopadle do ekranu.
o Przed regulacjg kata projekcji, zdejmij uchwyt tylnej nozki na tylnym regulatorze.

e Sprawdz, czy kable utozone sg w bezpiecznym miejscu. W przeciwnym razie mozesz sie
0 nie potkngc.

1 . Aby uniesc¢ projektor, obro¢ regulatory
w kierunku zgodnym ze wskazoéwkami
zegara.

2_ Aby obnizy¢ projektor, unie$ projektor i
obré¢ regulatory w kierunku
przeciwnym do wskazoéwek zegara.

— 14—
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Regulacja Znieksztatcenie trapezowe

. . -~ A ~
1 . Uzyj przyciskow

Znieksztalcenie
trapezowe na pilocie @ @

zdalnego sterowania w

celu korekcji Keystone @ Volume
znieksztalcen ﬁ
trapezowych obrazu

(szersza gora lub dob).

2 . Kontrolka znieksztatcenia
trapezowego pojawi sie na /% Znieksztalcenietrapezowe HEEEE—————— | O

ekranie.

—15—
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Ustawianie gtosnosci

1.

Wcisnij przycisk
Glosnos$¢ +/- na pilocie
zdalnego sterowania.
Kontrolka gto$nosci
pojawi si¢ na ekranie.

i) Grosnosc

Weisnij przycisk
WYCISZENIE, by
wylaczy¢ glos.

—16 -
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Przyciski menu OSD

USTAWIENIA MENU OSD

Projektor ma menu OSD, pozwalajace na wyswietlanie parametrow obrazu i zmiane wielu ustawien.

Nawigacja OSD

Do nawigacji i nanoszenia zmian w OSD mozna uzy¢ przyciskow pilota zdalnego sterowania lub
przyciskow, znajdujgcych sie na gorze projektora. Ponizsza ilustracja przedstawia odpowiednie

przyciski w projektorze.

1. Aby wejs¢ do OSD, wcisnij
przycisk MENU.

2. lIstnieje pie¢ menu. Uzywaj
przycisku kursora €4 », by
je poruszac sie miedzy nimi.

3. Przyciskami kursora A ¥
poruszaj sie w gore i dot
menu.

4. Wcisnij €4 », by zmieni¢
wartosci ustawien.

5. Wocisnij MENU, by wylgczy¢
OSD lub opusci¢ podmenu.

Obraz

=

Komputer

=fl

Instalacjal

=fl

Instalacjall

J=l

Wideo / Audio

Tryb wyswiatlania

Jaskrawe kolory

Jasnosc

Kontrast

Ostrosc

Gamma

Zaawansowane

Reset

Prezentacja
0

50

50

Menu = Wy jscie I

Przewijaniec 4w

Wybdr menu 4 b I

Uwaga:

Nie wszystkie opcje OSD sq dostepne dla réznych zrédet wideo. Na przyktad opcja Pozycja
Pozioma/Pionowa w menu Komputer moze by¢ zmieniana tylko przy podigczeniu projektora do
PC. Niedostepne opcje nie mogg byc wigczone i sq zaznaczone szarym kolorem.




Projektor DLP—Instrukcja obstugi

Ustawianie jezyka OSD

Przed dalszg pracg ustaw swoj jezyk OSD.
1. Weciénij przycisk MENU. Wcisnij przycisk kursora €, by przejs¢ do Instalacji L.

O || & ||« || &l || A

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Jezyk Paolski
Pusty ekran ||
Projekcja [F]
Proporcje obrazu Wypetnienie
Znieksztalcenie trapezowe 0
Cyfrowe powigkszenie 0
Zaawansowane -y
Reset -+

Menu = Wyjscie | Wybdr menu 4 p | Przewijanic oW

2. Wociskaj przycisk kursora A ¥, az podswietli si¢ stowo Jezyk.

O | & (|« || || =

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Pusty ekran ||
Projekcja [F]
Proporcje obrazu Wypelnienie
Znieksztatcenie trapezowe 0
Cyfrowe powigkszenie 0
Zaawansowane -+ p
Reset )

Menu = Wyjécie | Regulacja pozycji 4 b | Przewijanie aw

3. Wociskaj przycisk kursora €W, az zadany przez ciebie jezyk zostanie podswietlony.

4. Wocisnij dwukrotnie przycisk MENU, by zamkna¢ OSD.

— 18—
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Przeglad menu OSD

Skorzystaj z ponizszego grafiku, by szybko znalez¢ ustawienia lub wybrac¢ ich zakres.

Instalacja |

Wideo / Aud

Zaawansowane

English , Frangais , Deutsch, Espaiiol, Portugués, Dansk, Norsk, f&jf4k
=, ¥Wrpag, Italiano, Svenska, Nederlands, Anrnuiickuii, Polski,
Suomi, EAAnvikd, 8= 01, Magyar, Cestina, 4x ), Tiirkge

Jezyk

Pusty ekran |—|Czarny, Czerwony, Zielony, Niebieski, Bialy |

Projekcja

Proporcje
obrazu

|—| Przéd, tyt, Sufit, tyt + Sufit |

|—|Wypelnienie, 4:3, 16:9, LetterBox, Oryginalny |

Znieksztak;enieH 30 ~30 |

trapezowe
|_| 10~10 |

Cyfrowe
powigkszenie

Zaawansowane

- . Prezentacja, Jasnos¢, Gra, Kino, TV, . . E . Wiaczony,
%Tryb wyswietlania HsRGB, Uzytkownik | %Pozyqa pozioma |—| 5~5 | —|Vldeo AGC Wytaczony
%Jaskrawe kolory |—| 0~10 | %Pozycja pionowa |—| 5~5 | _|r:liyrzenie |—| 0~100 |
. A Odcien
Jasnos¢é 0~100 Czestotliwosé 0~31 Koloru 0~100
%Kontrast |—|0 ~ 100| %Dostrajanie |—| 5~5 | —|Tryb filmu |—| Auto, Wylaczony
2 Obcinanie
Ostro$é 0~31 Automatyczny obraz —Ikrawedzi | | Wiaczony,
obrazu wideo Wytaczony
—|Gamma HPC, MAC, Wideo, Wykres, B&W | Closed Wiaczony,
Captioning Wytaczony

Instalacja I

—IAuto zrédto

H Wiaczony, Wytaczony

Auto Power Off

(min) H 0~180 |
Aut

_|w:1qg;r:]ti)éczne H Wiaczony, Wytaczony
Predkosé

wentylatora H Normalny, Wysoka

H Eco, Normalny |

—|Tryb lampy

Zaawansowane

Ustawienia
fabryczne
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Przeglad pod-menu OSD

Obraz /
Zaawansowane

Instalacja | /
Zaawansowane

Przestrzen
kolorow

|—|Auto, RGB, YCbCr, YPbPr

Blokada
bezpieczenstwa

n H

Wytaczony,
Wiaczony

Temperatura
barwowa

Cieply, Z

H

Oryginalny, Normalny,

imny

Kolor sciany Pink, Jasnozielony,

Wytaczony, Jasnozélty,
| Niebieski, Tablica

Obraz /
Zaawansowane /

Zarzadzanie
kolorami

Zarzadzanie
kolorami

Timer prezentacji

Logo

L

H

Normalny,
Uzytkownik

Instalacja Il /
Zaawansowane / Sie¢

Przechwytywanie
logo

—Czerwony

—|0dcier’1

Instalacja Il /
Zaawansowane /

0~100|

Instalacja Il / Status

Aktywne zrédio
Informacja wideo
Czas praca lampy
(Eco , Normaliny)

Timer prezentacji

Nasycenie
koloru

_|

Stan sieci |—|

Potacz, Roztacz |

0~100|

Timer

Wytaczony,
Wiaczony

L
F
g

ie

H

Wiaczony, Wytaczony

0~100|

Okres

timera

|—| 1~60 |

Zielony

|—| 0~255, 0~255, 0~255, 0~255 |

Niebieski

Turkusowy

Fioletowy

Zolty

Bialy

Test dzwieku

—|Odcier’1 |—| 0~100 | _
Zerowanie
Maska
i 0~255, 0~255, 0~255, 0~255
_|Nasycenie |_| 0~100 | podsieci H |
koloru Instalacja Il /
Zaawansowane
Brama |—| 0~255, 0~255, 0~255, 0~255 |
—|Wzmocn|enie |—| 0~100 |
osb DNS |—| 0~255, 0~255, 0~255, 0~255 |
—|Odcier’1 |—| 0~100 |
Test peryferyjny
Nasycenie -
_|koloru |_| 0~100 | -
Zerowanie czasu
pracy lampy
—|Wzmocn|enie |—| 0~100 |
Tryb oszczedzania Wiaczony,
energii Wyltaczony
—|Odcieﬁ |—| 0~100 |
_|Nasycenie |_| 0~100 |
kol
olory —|R8232 |—| RS232, Sie¢ |
L)
_|°d°ieﬁ |_| 0~100 | Instalacja Il /
Zaawansowane /
N - Ustawienia menu OSD
asycenie |_| 0~100 | Wytaczony,
_|"°'°"‘ — 3D DLP-Link, IR
. entrum, Dok,
—|W |_| | Pozycja menu HGéra, Lewy, Prawy oa
zmocnienie 0~100 wrécona
synchronizacja |— Wiaczony,
Przezroczyste 0%, 25%, 50%, 3D Wylaczony
menu 75%, 100%
—|Odcier’1 |—| 0~100 |
: \rI"V)e/ﬁ'\lilvietlanie |_| 10~20 |
Nasycenie 0~100
koloru
Instal Il / Zaawansowane /
—|Wzmocn|enie |—| 0~100 | Test peryferyjny
—|Czerwony |_| 0 ~ 100 | Zdalny test kontrolny
Test koloru
—|Zielony |—| 0~100 |
—|Niebieski |—| 0~100 |
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Menu Obraz

Wecisnij przycisk MENU, by otworzy¢ menu OSD. Wcisnij przycisk kursora €4 », by przej$¢ do menu
Obraz. Wcisnij przycisk kursora A ¥, by porusza¢ sie w gore i w dét menu Obraz. Wcisnij €< », by
zmieni¢ wartosci ustawien.

=

Komputer

Obraz

(]

Wideo / Audio

eofl

Instalacjal

et

Instalacjall

Tryb wyswietlania
Jaskrawe kolory
Jasnosc

Kontrast

Ostrosc

Gamma
Zaawansowane

Reset

Prezentacja
0

50

50

Menu = Wy jscie |

Wybdr menu 4 p

| Przewijanie aw

Lp. Ori1s
Tryb wyswietlania Weisnij przycisk kursora €4 P», by wyregulowa¢ Tryb wyswietlania.
Jaskrawe kolory Weisnij przycisk kursora P, by regulowaé wartosci funkcji Jaskrawe kolory.
Jasnos¢ Wecisnij przycisk kursora 4P, by ustawic jasno$¢ obrazu.
Kontrast Weisnij przycisk kursora <« », by ustawi¢ kontrast obrazu.
Ostrosc¢ Weisnij przycisk kursora € », by ustawi¢ poziom ostrosci obrazu.
Gamma Weisnij przycisk kursora € », by ustawi¢ korekcj¢ gamma obrazu.
Zaawansowane Wecisnij <« (Enter) / », by wej$¢ do menu Zaawansowane. Patrz Funkcje Zaawansowane na

str. 22.

Reset

Wecisnij <« (Enter)/ P, by zresetowa¢ wszystkie ustawienia do warto$ci domyslnych.
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Funkcje Zaawansowane

Wocisnij przycisk Menu, by otworzy¢ menu OSD. Wcisnij €4», by przej$¢ do menu Obraz. Wcisnij
V A, by przejs¢ do menu Zaawansowane, a nastepnie wcisnij Enter lub ». Wcisnij ¥ A, by
poruszac sie w gore i dét menu Zaawansowane.

. | S|« || & || e

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane
Przestrzen kolordow Auto
Temperatura barwowa Normalny
Zarzgdzanie kolorami -+ b

Menu = Wy|scie | | Przewijanie 4. W%

Lp. OprIS

Wecisnij przycisk kursora €4 P, by ustawi¢ Przestrzen kolorow.

Przestrzefi kolorow |- 71 res: Auto — RGB — YPbPr- YCbCr)

Temperatura Wecisnij przycisk kursora €4 P, by ustawi¢ Temperaturg barwowa.

barwowa (Zakres: Zimny — Normalny — Cieply)

Zarzadzanie Wecisnij <« (Enter) / P, by wej$¢ do menu Zarzadzanie kolorami. (Zakres: Czerwony-
kolo:cami Zielony-Niebieski-Turkusowy-Fioletowy-Zotty-Bialy). Wigcej informacji na temat

Zarzqdzanie kolorami znajdziesz na str. 23.
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Zarzagdzanie kolorami

Weci$nij ** (Enter) / », by wej$¢ do podmenu Zarzadzanie kolorami.

. = ||« || e || A

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Zaawansowane \ Zarzg dzanie kolorami

Zielony +p
Niebieski )
Turkusowy )
Fioletowy +p
Zitty -y
Biaty «/p

Menu = Wy jscie | Regulacja pozycji «+/p I Przewijanie 4. W%

Lpr. Oris
Czerwon Wybierz, by wejs¢ do Zarzadzania kolorami Czerwonym.
Y Woeisnij przyciski €4 », by ustawi¢ Odcien, Nasycenie koloru i Wzmocnienie.
Zielon Wybierz, by wejs$¢ do Zarzadzania kolorami Zielonym.
Y Weisnij przyciski € », by ustawi¢ Odcien, Nasycenie koloru i Wzmocnienie.
Niebieski Wybierz, by wej$¢ do Zarzadzania kolorami Niebieskim.
Wecisnij przyciski €4 », by ustawi¢ Odcien, Nasycenie koloru i Wzmocnienie.
Turkusow Wybierz, by wejs$¢ do Zarzadzania kolorami Turkusowym.
y Weisnij przyciski €4 P, by ustawi¢ Odcien, Nasycenie koloru i Wzmocnienie.
Fioletow Wybierz, by wejs$¢ do Zarzadzania kolorami Fioletowym.
y Weisnij przyciski €4 », by ustawi¢ Odcien, Nasycenie koloru i Wzmocnienie.
761t Wybierz, by wejé¢ do Zarzadzania kolorami Z6ttym.
Y Woeisnij przyciski €4 », by ustawi¢ Odcien, Nasycenie koloru i Wzmocnienie.
Bialy Wybierz, by wejs¢ do Zarzadzania kolorami Bialym.
Wecisnij przyciski €4 », by ustawi¢ Czerwony, Zielony i Niebieski.
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Menu Komputer
Wcisnij przycisk MENU, by otworzy¢ menu OSD. Wcisnij przycisk kursora €4 », by wejs¢ do menu

Komputer. Wcisnij przycisk kursora A V¥, by poruszac sie w gore i w dét menu komputer. Wcisnij
<P, by zmieni¢ warto$ci ustawien.

|| (= ||« || £ || ESE

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Pozycja pozioma 0
Pozycja pionowa 0
Czestotliwosc 0
Dostrajanie 0
Automatyczny obraz -l )

Menu = Wyjscie | Wybdr menu 4 p | Przewijanie aw | ¢

Lpr. Oris
Pozycja pozioma Wecisnij przycisk kursora €4 P, by ustawi¢ pozycj¢ obrazu lewo-prawo.
Pozycja pionowa Weisnij przycisk kursora < ®, by ustawi¢ pozycj¢ obrazu gora-dot.
Czgstotliwosé Weisnij przycisk kursora € », by ustawi¢ zegar probkowania A/D.
Dostrajanie Weisnij przycisk kursora € », by ustawi¢ punkt probkowania A/D.
Automatyczny obraz | Wcisnij <= (Enter) / P, by automatycznie ustawi¢ faze, dostrajanie, rozmiar i pozycje.

24—



Projektor DLP — Instrukcja obstugi

Menu Wideo/Audio

Wcisnij przycisk MENU, by otworzy¢ menu OSD. Wcisnij przycisk kursora €4 », by przej$¢ do menu
Wideo/Audio. Wcisnij przycisk kursora A ¥, by poruszac sie w gore i w dot menu Wideo/Audio.
Wcisnij €4 », by zmieni¢ wartosci ustawien.

Lp.

Wideo AGC

O | & || ] || b || A

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Wideo AGC Wytgczony
Nasycenie koloru a0
Odcien koloru a0
Tryb filmu Wylgaczony
Obcinanie krawedzi obrazu wideo Wylgczony
Closed Captioning Wylgczony
Audio )
Reset )

Menu = Wyjscie | Wybodr menu 4 p | Przewijanie aw

OprIS

Wecisnij przyciski € », by wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje Kontroli Automatycznego
Wzmocnienia dla zrodta wideo.

Nasycenie koloru

Woecisnij przyciski € », by ustawi¢ nasycenie koloru.

Odcien koloru

Wecisnij przyciski € », by ustawié¢ odcien koloru.

Tryb filmu

Weisnij przyciski €4 », by wybrac tryb filmu.

Obcinanie krawedzi
obrazu wideo

Weisnij przyciski 4P, by wlaczy¢ lub wyltaczy¢ obcinanie krawedzi obrazu wideo.

Ukryte napisy Naci$nij przyciski € » , aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ Ukryte napisy.

Audio Weisnij <= (Enter) / P, by wej$¢ do menu Audio. Patrz Audio na str. 26.

Reset Wecisénij <« (Enter) / P>, by zresetowaé wszystkie ustawienia do wartosci domyslnych.
Uwaga:

Podczas odtwarzania wideo z przeplotem mogg pojawic sie znieksztafcenia obrazu. By zapobiec
temu zjawisku, otworz menu Wideo / Audio i ustaw opcje Tryb filmu.
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Audio

Wcisnij <« (Enter) / », by wej$¢ do submenu Audio.

O | (= || «md || et

et

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Audio
Gtosnose 4
Wyciszenie Wrylgczony
Wejscie audio ©

Menu = Wy |scie | | Przewijanie 4w

Lp. Oris
Glosnosé Weisnij przyciski €4 », by wyregulowaé Gtosnosé.
Wyciszenie Wecisnij przyciski P, by wiaczy¢ lub wylaczy¢ gtosnik.

Wejscie audio

Naci$nij przycisk kursora 4P, aby wybra¢ wejscie audio.
(Zakres: Mini ~ RCA)
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Menu Instalacja |

Wecisnij przycisk MENU, by otworzy¢ menu OSD. Wcisnij przycisk kursora €4 », by przej$¢ do menu
Instalacja I. Wcisnij przycisk kursora A ¥, by poruszaé sie w gore i w dét menu Instalacja 1. Wcisnij
<P, by zmieni¢ wartosci ustawien.

O | &= ||« || &P || e

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Jezyk Polski
Pusty ekran ||
Projekcja [F]
Proporcje obrazu Wypetnienie
Znieksztatcenie trapezowe 0
Cyfrowe powigkszenie 0
Zaawansowane -y
Reset S

Menu = Wyjscie | Wybdr menu 4 p | Przewijanie v

Lp. Ori1s
Jezyk Weisnij przycisk kursora € », by wybra¢ lokalizacjg Menu.
Pusty ekran Wecisnij przycisk kursora €4 », by wybra¢ kolor pustego ekranu.
Projekcja Weisnij przycisk kursora P, by wybraé jeden z dwoch sposobow projekcji.
Proporcje obrazu Wecisnij przycisk kursora <€ P, by ustawi¢ proporcje obrazu.
Znieksztalcenie o . s .
trapezowe Weisnij przycisk kursora 4P, by wyregulowa¢ znieksztatcenie trapezowe.
Cyfrowe R . . . .
powickszenie Weisnij przycisk kursora €4 P, by ustawi¢ Cyfrowe powigkszenie menu.
Nacisénij <« (Enter) / B>, aby przejs¢ do menu Zaawansowane. Patrz Funkcje Zaawansowane
Zaawansowane .
na stronie 30.
Reset Wecisnij <€ (Enter) / », by zresetowaé wszystkie ustawienia do warto$ci domy$lnych

(poza Jezyki Blokada bezpieczenstwa).
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Funkcie zaawansowane

Nacisnij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij €» w celu przejscia do menu Obraz.
Nacisnij ¥ A w celu przejscia do menu Zaawansowane, a nastepnie nacisnij Enter lub ».
Nacisnij €4» w celu przejScia wgoére i w dot w menu Zaawansowane.

O || & ||« || & || eE
Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja ll
Zaawansowane
Blokada bezpieczenstwa Wylgczony
Kolor sciany Wylgczony
Timer prezentacji -+
Logo MNormalny
Przechwytywanie logo Ay

Menu = Wyjicie | | Przewijanie 4w

Lp. OrIS
Blokada Naciénij przycisk kursora 4P, aby whaczy¢ lub wyltaczyé funkcije blokady zabezpieczeni
bezpieczeﬁstwa acisnij przycis sora , aDy W13aCZycC 1ub wy1qacCzyc CJ¢ blokady zabezpieczenia.

Kolor $ciany

Nacisnij przycisk kursora 4 », aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje koloru
(Wylacz/Jasnozolty/Ro6zowy/Jasnozielony/Niebieski/Tablica).

Timer prezentacji

Nacis$nij < (Enter) / P>, aby przejs¢ do menu Prezentacja. Patrz Timer prezentacji na stronie 28.

Naciénij 4P w celu wyboru ekranu wyswietlanego podczas uruchamiania (Normalny/

Logo Uzytkownik).
Przechwytywanie Naci$nij <« (Enter) / P>, aby przechwyci¢ wyswietlany ekran w celu wykorzystania go jako ek-
logo ran startowy.

Timer prezentacji

Funkcja Timer prezentacji wskazuje na ekranie czas prezentacji, pomagajac w lepszym zarzadaniu
czasem podczas prezentaciji.

Lp.

Timer

O | = ||« || & || A

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Timer prezentacji

Timer Wrylgczony
Okres timera 10
Zerowanie timera -+ p

Menu = Wy jscie | | Przewijanic 4%

OprIS

Nacisnij przycisk kursora 4 » w celu wlaczenia lub wytaczenia timera prezentacji.

Okres timera

Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu wyboru okresu czasu (1 ~ 60 minut)

Zerowanie timera

Nacis$nij € (Enter) / P> , aby wyzerowa¢ ustawienia timera.
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Menu Instalacja Il

Wcisnij przycisk MENU, by wej$¢ do menu OSD. Wcisnij przycisk kursora €4 », by wej$¢ do menu
Instalacja Il. Wcisnij przycisk kursora A V¥, by poruszac¢ sie w gore i w dét menu Instalacja 1.

Lp.

Auto zrodlo

O || &= || o] || et || et

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Auto zrodto Wyltgczony
Auto Power Off {min) 0
Automatyczne wigczanie Wylqczony
Predkosc wentylatora Normalny
Tryblampy MNormalny
Zaawansowane -+ p
Ustawienia fabryczne -+ p
Status P

Wybor menu 4 p | Przewijanie aw | ¥

Menu = Wy jscie |

OPIS

Weisnij przycisk kursora € », by wlaczy¢ badz wylaczy¢ automatyczne wyszukiwanie zrodta.
(Zakres: Wlaczony ~ Wylaczony)

Auto Power Off Wecisnij przycisk kursora 4P, by wlaczy¢ lub wytaczy¢ funkcjg¢ automatycznego wylaczania
(min) lampy, gdy nie ma sygnatu.

Automatyczne Weisnij przycisk kursora €4 », by wlaczy¢ lub wytaczy¢ funkcj¢ automatycznego uruchamiania
wilaczanie projektora po podtaczeniu do pradu.

Predko$¢ wentylatora

Wecisnij przycisk kursora € P, by przetaczaé si¢ miedzy predkoscia normalng i duza.
Uwaga: Polecamy korzystanie z duzej predkosci podczas pracy w wysokiej temperaturze,
duzej wilgotnosci lub w wysoko potozonych miejscach.

Tryb lampy

Wecisnij przycisk kursora €4 P, by wybrad tryb lampy migdzy duza jasno$cia i mata jasno$cia,
co pomoze przedtuzy¢ zywotnos¢ lampy.

Zaawansowane

Wecisnij € (Enter) / » by wej$¢ do menu Zaawansowane. Patrz Funkcje Zaawansowane na
str. 30.

Ustawienia fabryczne

Wecisnij < (Enter) / P>, by zresetowaé wszystkie pozycje do ustawien fabrycznych.

Status

Wecisnij < (Enter) / P by wejs¢ do menu Status. Wigcej informacji na temat Status znajduje
si¢ na stronie 38.
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Funkcje Zaawansowane

Wecisnij przycisk Menu, by otworzy¢ menu OSD. Wcisnij €4 », by przej$¢ do menu Instalacja Il.
Wcisnij A ¥ , by przej$¢ do menu Zaawansowane, a nastepnie wcisnij Enter lub ». Wcisnij AV |
by poruszac¢ sie w gore lub w dét menu Zaawansowane. Wcidnij €4 », by zmieni¢ wartosci ustawien.

O | & || «Bd || & || &2
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane

Ustawienia menu OSD )
Test peryferyjny )
Zerowanie czasu pracy lampy )
Tryb oszczedzania energii Wrylgczony
3D 7y
RS5232 RS5232
Siec Py

Menu = Wy jscie | | Przewijanie 4w

Lp. Oris

Ustawienia menu Wecisnij Enter / P>, by wejs¢ do menu ustawien OSD. Wigcej informacji na temat Ustawienia

OSD Menu OSD znajdziesz na str. 31.

Test peryferyjny Wecisnij Enter / .b ; by wejs¢ do menu Test peryferyjny. Wigcej informacji na temat Test
peryferyjny znajdziesz na str. 31.

Zerowanie czasu Po wymianie lampy funkcja ta powinna zosta¢ zresetowana. Wigcej informacji na temat

pracy lampy Zerowanie czasu pracy lampy znajdziesz na str. 32.

;flll'zi)gﬁszczqdzama Nacisnij 4P, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ Tryb oszczedzania energii.

3D Nacisnij € P, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ rozne ustawienia trybu 3D.

RS232 Nacis$nij 4P, aby wybraé tryb RS232 (zdalny) lub Sie¢ (LAN), w zalezno$ci od wybrane;j
metody potaczenia.

Sict Naci$nij < (Enter) / P>, aby przejs¢ do menu Sie¢. Dalsze informacje dotyczace funkcji Siec,
znajduja sig¢ na stronie 33.

Uwaga:

Aby korzystac z funkcji 3D nalezy najpierw wigczyc¢ opcje Odtwarzaj film w ustawieniu 3D menu Dysk
3D urzadzenia DVD.
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Ustawienia menu OSD

O | &= || «fd || e || &t

Obraz Komputer Wideo f Audio Instalacjal Instalacjall

Faawansowane \ Ustawienia menu OSD

Pozycja menu o]
PrzezZroczyste menu 0%
WySwietlanie menu 15

Menu = Wyijscie | | Przewijanie aw | ¥

Lp. OprIS

Pozycja menu Weisnij przycisk €4 », by wybra¢ rozmieszczenie OSD.

Przezroczyste menu Weisnij przycisk € », by wybraé¢ poziom przezroczystosci tta OSD.

Wyswietlanie menu Weisnij przycisk € », by wybra¢ czas, po ktorym znika OSD.

Test pervferyjny

O | & ||« || &l || &

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Zaawansowane \ Test peryferyjny

Zdalny test kontrolny -/p
Test koloru )
Test USB )
Test dewigku )

Menu = Wy jscie | | Przewijanie 4. W%

Lp. Oris
Zdalny test kontrolny g:;itgit;; I(llsgytfr) / », by uruchomic test pilota zdalnego sterowania w celach
Test koloru Wecisnij <« (Enter) / », by wybra¢ kolory na ekranie.
Test USB Wecisnij <« (Enter) / > , by sprawdzi¢ potaczenie USB z podtaczonym komputerem.
Test dzwigku Nacisénij < (Enter) / » w celu wykonania testu wyjscia dzwigku.
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Zerowanie czasu pracy lamm/

O (| = ||« || £ || &F

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Faawansowane \ Zerowanie czasu pracy lampy

Prosze skorzystac z instrukcji obstugi ..

Menu = Wyjscie

By skasowac licznik czasu pracy lampy, patrz rozdziat Zerowanie czasu pracy lampy na stronie 41.

O | = ||« || e || &t

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall

Faawansowane 30

3D Wrylgczony

Odwrocona synchronizacja 3D Wylqczony

Menu = Wyjscie | I Przewijanie 4. W%
ELEMENT OriIs
3D Nacis$nij 4P, aby wybra¢ Wylaczony, DLP-Link lub IR (Podczerwien).
Odwrodcona

Naci$nij €4 P w celu wlaczenia lub wylaczenia funkcji Odwrocona synchronizacja 3D.

synchronizacja 3D

—-32-



Projektor DLP — Instrukcja obstugi

Siec
O (| = ||« || A || =8
Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Zaawansowane \ Siec
Stan sieci Polgcz
DHCP Wylgczony
Adres P 255 255 255 255
Maska podsieci 2552055255255
Brama 255 255 255 255
DNS 255.255.255.255
Zastosuj -y
Menu = Wyjscie | | Przewijanie &%
Lp. Ori1s
Stan sieci Wyswietlanie stanu potaczenia sieciowego.
Naci$nij € P, aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ DHCP.
DHCP Uwaga: Po wybraniu DHCP Off (Wytacz DHCP), wypehnij pola Adres IP, Maska podsieci,
Brama i DNS.
Adres IP Wprowadzanie prawidtowego adresu IP, jesli wylaczone jest DHCP.
Maska podsieci Wprowadzanie prawidtowej maski podsieci, jesli wylaczone jest DHCP.
Brama Wprowadzanie prawidtowego adresu bramy, jesli wylaczone jest DHCP.
DNS Wprowadzanie prawidtowej nazwy DNS, jesli wylaczone jest DHCP.
Zastosuj Nacis$nij € (Enter) / » w celu potwierdzenia ustawien.
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Dla uproszczenia i utatwienia operaciji, projektor udostepnia rézne funkcje zarzgdzania sieciowego i

zdalnego.

Funkcje LAN/RJ45 projektora mozliwe do wykonania poprzez sie¢, to zdalne zarzadzanie:

wigczeniem/wytgczeniem zasilania, ustawienia jasnosci i kontrastu. Takze, informacje o stanie projektora,

takie jak: zrodto video, wyciszenie dzwieku, itd.

i’rojektor

(@)

(Ethernet)

LAN_RJ45

1. Podtacz kabel RJ45 do portéw RJ45 projektora i do komputera PC (Laptopa).

R\

" *"FO0®®0 S ]

i

2. W komputerze PC (Laptop), wybierz Start —Control Panel (Panel sterowania) —Network
Connections (Potaczenia sieciowe).

Adminisitrator

Internet

' 5N Excplorer
E-mail
15N Explorer

R ornrnand Prompt

1‘“ Paint

@ Tour Windows XP

é;l Qutloak Express

"@g HyperTerminal

é Internet Explorer <

Al Pragrams  #

_-._} My Documents

Lﬁb My Recent Documents #
J My Pictures

' My Music

2[ My Computer

e —

B’ Contral Panel

@, Set Program Access and
Defaulks

e_‘ Conneck Ta 3
1}

Jcé Printets and Faxes

tj} Help and Support
r) Search

Log OFF @ Turn OFF Cormputer

FEEsSe]
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3. Kiiknij prawym przyciskiem Local Area Connection (Polaczenie z siecig lokalna) i wybierz

Properties (Wlasciwosci).
1o x|

w m
"

File Edit WView Favortes Tools  Adve »‘.\_) Back =

Address I\Q Network Connections j =
LAN or High-Speed Internet

Disable
Status
Repair

Eridge Connections

Create Shortcut
Delete

Rename

Wizard

Mew Connection \Wizard — Metwork Setup Wizard

d Wigw of change settings For this connection, such as adapter, protocol, of moc s

W oknie Properties (Wtasciwosci), wybierz zaktadke General (Ogoélne) i wybierz Internet

Protocol (TCP/IP) (Protokét Internetowy (TCP/IP)).

Kliknij Properties (Wlasciwosci).
21 x|

General I Advanced I

Cannect Lsing:

Im Intel(R) 82562G T 104100 Network Cc
Thiz connection uses the following iterms:

EGDS Packet Scheduler d
= Metwark Moritor Driver
[ | rternet Protocal [TCP/AP)

y -
4| | »

Install Wrairrstall | Fropeities |

i~ Diescription
Transmission Control Pratocol/nternet Protacol The default
wide area netwaork protocol that provides communication
across diverss interconnected networks.

¥ Show icon in natification area when connected
v Matify me when this connection has limited o no connectivity

ok | Cancel |

Kliknij Use the following IP address (Uzyj nastepujacego adresu IP) i wprowadz adres IP i

maske podsieci, a nastepnie kliknij OK.
2]
General |

‘You can get IP settings assigned automatically if your network. supports
thiz capability. Othenwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate |P settings

" Obtain an IP addiess automatically

—(® Use the following IP address:
1P address: 10 .10 10 . 93

Subnet mazk: 2E5 255 285 0
Diefault gateway: . . .

) Obtain DN server addess autamatically

—{% Use the following DNS server addresees:

Preferred DMS server. . . .
Alternate DMS server

Advanced...
Cace_|
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7. Nacisnij przycisk Menu na projekotrze.
8. Wybierz Installation Il (Instalacja Il) —Advanced (Zaawansowane)—Network (Sie¢).
9. Po przejsciu do Network (Sie¢), wprowadz nastepujace elementy:

» DHCP: Wytaczony

» Adres IP: 10.10.10.10

» Maska podsieci: 255.255.255.0

» Brama: 0.0.0.0

» Serwer DNS: 0.0.0.0

10. Nacisnij < (Enter) / », aby potwierdzi¢ ustawienia.

Otworz przegladarke sieci web
(na przykfad, Microsoft Internet Explorer z Adobe Flash Player 9.0 lub wersja nowsza).

ﬂ; Mavigation Canceled - Windows Internet Explorer

e,

IS |&] htp:s10.10.10.10/] =[x

f\f Favarites {& Navigation Canceled | | J ﬁ |

.o Navigation to the webpage was canceled

What you can try:

® Refresh the page.

11. Na pasku adresu, wprowadz adres IP: 10.10.10.10.
12. Nacisnij <« (Enter) / ».

Projektor zostanie ustawiony na zdalne zarzadzanie. Wyswietlona zostanie nastepujaca funkcja
LAN/RJ45.

W oparciu o wprowadzanie ciggu w zaktadce tools (narzedzia) strony web sieci, ograniczenie
dlugosci wprowadzania znajduje sie na liScie ponizej (wlgczenie ze “spacja” i innymi znakami
przestankowymi):
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Sources List

ET

<« Enter

Blank

Crestron Control

IP Address | 192168020

Port | 41794

IPID |03 |

Send

Projector
Projectar Mame |A017|
Lacation im—|
Assigned To S|r7|

Send

DHCGP | |Enabled
P Address (10101010 |
Subnet Mask Wl
Default Gateway |D ﬁ_D_Dil
DNS Server |00007|

Expansion Options

User Password
L_JEnahled
Mew Passward

canfirm

Send

Admin Passwiord

LI Enahled
Newy Pasgward

Confirm

Send

ELEMENT DrUGOSC
WPROWADZANIA
Adres IP (IP Address) 14
Regulacja Crestron DIP 5
(Crestron Control)
Port 5
. Nazwa projektora (Projector Name) 10
g;)é?:é?;r) Lokalizacja (Location) 9
Przydziat do (Assigned To) 8
DHCP (Wtaczone) (DHCP (Enabled)) (nie dotyczy)
S Adres IP (IP Address) 15
ﬁ;&%ﬁags;%egiraﬁ on) Maska podsieci (Subnet Mask) 15
Domyslna brama (Default Gateway) 15
Serwer DNS (DNS Server) 15
. Wiaczone (Enabled) (nie dotyczy)
g?ss:r) ;:z;&%‘:gka Nowe hasto (New Password) 15
Potwierdz (Confirm) 15
o Wiaczone (Enabled) (nie dotyczy)
zfgigiid;; glgzs\lt;:;(;ra Nowe hasto (New Password) 15
Potwierdz (Confirm) 15

Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.crestron.com.
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Ustawienia fabryczne

Wcisnij przycisk kursora A ¥, by porusza¢ sie w gore i w dét menu Instalacja Il. Wybierz podmenu
Ustawienia fabryczne, a nastepnie wcisnij < (Enter) / », by zresetowa¢ wszystkie punkty menu do
ustawien fabrycznych (poza Jezyki Blokada bezpieczehstwa).

O | &= ||« || &f || B

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Auto zrodio Wylgczony
Auto Power Off {min) 0
Automatyczne wlgczanie Wrylgczony
Predkosc wentylatora Normalny
Tryb lampy Normalny
Zaawansowane -y
Ustawienia fabryczne -+/p
Status «/p

Menu = Wyjscie | Regulacja pozycii +/ ) | Przewijanieaw | ¥

Status

Wecisnij przycisk kursora A ¥, by porusza¢ sie w gore i w dét menu Instalacja Il. Wybierz podmenu
Instalacja Il, a nastepnie wcisnij €= (Enter) / », by wejs¢ do podmenu Status.

O | (& ||« || & || st

Obraz K.omputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacjall
Status
Aktywne zrodlo Analogowe RGB
Informacja wideo 1024 x 768 (@ 60 Hz
Czas praca lampy (Eco , Normalny) 0 0

Menu = Wyjscie

Lp. Or1s

Aktywne zrodio Wyswietla aktywne Zrodta.

Informacja wideo | Wyswietla rozdzielczo$¢/informacj¢ wideo dla zrodta RGB i standardy koloréw dla zrédta wideo.

Czas praca lampy | Informacja na temat czasu pracy lampy. Licznik ECO i Trybu Normalnego sa umieszczone
(Eco , Normalny) | oddzielnie.
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KONSERWACJA | BEZPIECZENSTWO

Wymiana lampy projekcyjnej

Jesli lampa przepali sie, powinna zosta¢ wymieniona. Wymieniac¢ jg wolno tylko na oryginalng z
certyfikatem, ktérg zamowi¢ mozna u lokalnego sprzedawcy sprzetu.

Wazne:
a. Lampa projekcyjna, zastosowana w tym urzadzeniu, zawiera niewielkie iloSci rteci.

b. Nie wyrzucaj tego produktu do ogdlnych przydomowych $mietnikow.

c. Utylizacja jego musi nastgpi¢ zgodnie z zasadami ustalonymi przez lokalne wiadze.

Niebezpieczenstwo:
Projektor wytacz i odtgcz jego kabel zasilania przynajmniej na pot godziny przed wymiang lampy.
W przeciwnym wypadku mozesz ulec powaznym poparzeniom.

Ostrzezenie:

W rzadkich przypadkach zaréwka lampy moze podczas normalnego dziatania ulec spaleniu, w
wyniku czego z tylnego otworu wylotowego wydobywac sie bedzie pyt lub kawatki szkta.

Nie wolno wdychac ani dotykac pytu i kawatkow szkta. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen
ciafa.

Nie nalezy nigdy zbliza¢ twarzy do otworu wylotowego, aby nie doszto do obrazen spowodowanych
gazem lub kawatkami rozbitej lampy.

A W PRZYPADKU WYBUCHU LAMPY

W przypadku wybuchu lampy gaz i kawatki rozbitej lampy mogq znajdowac sie wewnatrz projektora
i wydostawac sie przez otwor wylotowy. Gaz zawiera toksyczng rtec.

Nalezy otworzyc okna i drzwi w celu wentylacji.

W przypadku wdychania gazu lub dostania sie kawatkow rozbitej lampy do oczu lub jamy ustnej
nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem..

1 . Odkrec¢ pojedyncza $rube
pokrywy wneki lampy.
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2 . Zdejmij pokrywe lampy.

3_ Odkre¢ obie sruby mocujace
modut lampy.

4_ Podnies raczke modutu.

5 Pociagnij mocno za raczke
* modulu, by wyja¢ go z lampy.

6 Powtorz punkty 1-5 w

* odwrotnej kolejnosci, by
zainstalowa¢ nowy modut
lampy.
Instalujac modut lampy, ustaw
g0 prosto w stosunku do
gniazda i upewnij sig, czy jest
wlozony réwno. W
przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do jego uszkodzenia.

Uwaga: Przed dokrgceniem
srub, modul lampy musi by¢
wlasciwie umocowany, a
gniazdo lampy prawidlowo
podtaczone.
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Zerowanie czasu pracy lamm/

Po wymianie lampy, powinienes wyzerowac licznik czasu pracy lampy. Zréb to w nastepujacy sposob:

1.

Weisnij przycisk MENU, by wejs¢
do menu OSD.

2.

Wecisnij przycisk kursora €4P by
wejs¢ do menu Instalacja II.
Weiskajac przycisk kursora, przejs¢
do pozycji Zaawansowane.

Wecisnij przycisk kursora A ¥, by
zej$¢ do funkcji Zerowanie czasu
pracy lampy.

Pojawi si¢ okienko informacyjne.

Woecisnij przyciski ¥ A <« P, by
wyzerowac czas pracy lampy.

Wecisnij przycisk MENU, by
powrdci¢ do Instalacji I1.

Woecisnij kursor P lub przycisk Enter.

-

= ||« | A

Tryb lampy

Status

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal
Auto Zrodio
Auto Power Off (min)

Automatyczne wigczanie

Predkosc wentylatora

Zaawansowane

Ustawienia fabryczne

=i

Instalacjall

Wylqczony
1]
Wylqczony
MNormalny
MNormalny
s

>

>

Menu = Wyjscie |

Regulacja pozycji «/p |

Przewijanie 4. v

-

O ||« || &

Obraz Komputer Wideo / Audio Instalacjal Instalacja ll
Zaawansowane
Ustawienia menu OSD 7y
Test peryferyjny )
Zerowanie czasu pracy lampy L2
Tryb oszczedzania energii Wylaczony
D L
R5232 R5232
Siec L

Menu = Wyjscie I I

Przewijanie 4w

Obraz

=

Komputer

Gall

Wideo / Audio

eofl

Instalacjal

Instalacjall

Faawansowane \ Zerowanie czasu pracy lampy

Prosze skorzystac z instrukcji obstugi ...

Menu = Wyjscie
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Czyszczenie projektora

Czyszczenie projektora w celu usuniecia kurzu i brudu pomoze zapewnié¢ jego bezproblemowa prace.

Niebezpieczenstwo:
1. Wytacz projektor i odtacz jego kabel zasilania przynajmniej na p6t godziny przed czyszczeniem.
W przeciwnym wypadku mozesz ulec powaznym poparzeniom.

2. Do czyszczenia uzywaj wytgcznie wilgotnej Sciereczki. Nie dopusc, by woda dostata sie do
otworow wentylacyjnych projektora.

3. Jedli podczas czyszczenia do wnetrza projektora dostanie sie troche wody, przed ponownym
uzyciem zostaw projektor na kilka godzin odfgczony od pradu w przewiewnym pomieszczeniu.

4. Jesli podczas czyszczenia do wnetrza projektora dostanie sie duzo wody, oddaj projektor do
serwisu.

Czyszczenie obiektywu

Srodki do czyszczenia obiektywéw mozna kupié w wiekszosci sklepéw fotograficznych Czyszczac
obiektyw projektora, postepuj zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami.

1. Nanie$ troche¢ $rodka do czyszczenia obiektywu na czysta, migkka $ciereczke. (Nie stosuj srodka
bezposrednio na obicktyw.)

2. Delikatnie przetrzyj obiektyw ruchem okr¢znym.

Ostrzezenie:
1. Nie uzywaj Sciernych $rodkow czyszczgcych i rozpuszczalnikow.

2. Unikaj kontaktu ptynu z obudowg. Moze on spowodowac odbarwienia.

Czyszczenie obudowy

Czyszczac obudowe, postepuj zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami:
1. Kurz écieraj czysta, wilgotna §ciereczka.

2. Zwilz $ciereczke w cieplej wodzie i dodaj trochg delikatnego detergentu (np. do mycia naczyn), a
nastgpnie przetrzyj obudows.

3. Wyplucz Sciereczke z detergentu i ponownie przetrzyj nig projektor.

Ostrzezenie:
Nie uzywaj Sciernych Srodkdéw czyszczqcych na bazie alkoholu. Mogq one spowodowac

odbarwienia.
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Uzywanie fizycznej blokady

Korzystanie z systemu Kensington® Lock

Jesli obawiasz sie o bezpieczenstwo projektora, przymocuj go do statego przedmiotu, uzywajac
szczeliny Kensington i linki zabezpieczajace;.

Uwaga:
Skontaktuj sie ze sprzedawcag w celu zakupienia odpowiedniej linki zabezpieczajace;.

Zamek bezpieczernistwa odpowiada systemowi bezpieczenstwa Kensington’s MicroSaver Security
System. Wszelkie uwagi nalezy kierowac do: Kensington, 2853 Campus Drive, San Mateo, CA
94403, U.S.A. Tel: 800-535-4242, http.//www.Kensington.com.

Uzywanie linki zabezpieczajqcej

Oprocz funkcji zabezpieczenia hasta i blokady Kensington, w zabezpieczeniu PROJEKTORA przed
nieautoryzowanym uzyciem, pomaga gniazdo linki zabezpieczenia.

Patrz nastepujacy rysunek.

AOstrzez'enie:

NIE wolno dotykac lustra asferycznego!
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ROzZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Najczesciej spotykane problemy i sposoby ich rozwigzywania

Przewodnik ten zawiera wskazdéwki, ktérymi nalezy kierowac sie przy rozwigzywaniu problemow
mogacych pojawic sie podczas uzywania projektora. Jesli problemu nie mozna rozwigza¢, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca sprzetu.

Po diuzszym czasie spedzonym na poszukiwaniu usterki, czesto okazuje sie, ze problem moze by¢
tak banalnie prosty, jak np. niedocisnieta wtyczka. Sprawdz nastepujace rzeczy, zanim przejdziesz
do sekciji dotyczacej rozwigzywania konkretnych probleméw.

e Podtlgcz do gniazdka inne elektryczne urzadzenie, by upewnic sie, czy gniazdko dziafa.
e Sprawdz, czy projektor jest wigczony.

e Sprawdz, czy wszystkie kable sq odpowiednio podtgczone.

e Sprawdz, czy podfgczone urzadzenie jest wigczone.

e Sprawdz, czy podfgczony komputer nie znajduje sie w trybie wstrzymania.

e Sprawdz, czy podifgczony notebook jest ustawiony na zewnetrzne wyswietlanie.
(NajczeSciej robi sie to wciskajgc odpowiednig kombinacje klawiszy funkcyjnych
notebooka)

Wskazowki dotyczace rozwigzywania problemoéow

Wykonuj czynnosci w kolejnosci podanej przy kazdym punkcie omawiajacym konkretny problem i
sposob jego rozwigzywania. Pomoze ci to szybciej rozwigza¢ problem.

Staraj sie sprecyzowac problem. W ten sposéb unikniesz wymiany nieuszkodzonych elementéw.
Na przyktad: wymienites$ baterie, ale problem nadal istnieje, wt6z oryginalne baterie z powrotem i
przejdz do nastepnego punktu.

Zapisuj wszystkie czynnosci, ktére wykonates probujac rozwigza¢ dany problem. Informacja ta bedzie
pomocna podczas rozmowy z pomoca techniczng lub pracownikiem punktu serwisowego.
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Diody informujace o btedach

DiopA LED MIGANIE DIODY  MIGANIE DIODY
KOMUNIKATY KODOW BLEDU OSTRZEZENIA LED LED
LAMPY ZASILANIA

Wiaczenie zasilania 0 0 Niebieski
Wylaczenie zasilania 0 0 Pomaranczowy
Chlodzenie 0 0 Miganie
Nadmierna temperatura WLACZENIE 0 0

Blad czujnika wylacznika termicznego 0 0 4

Blad wentylatora nagrzewarki 0 1 6

Blad wentylatora lampy 0 2 6
Otwarcie pokrywy lampy 0 0 7

Btad DMD 0 0 8

Po wystgpieniu btedu nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy pradu zmiennego i zaczekac jedng (1)
minute, przed ponownym uruchomieniem projektora. Jesli dioda LED zasilania lub lampy bedzie
nadal migac, jesli bedzie sie swieci¢ dioda LED nadmiernej temperatury albo jesli wystapi inna
sytuacja, ktora nie zostata wymieniona w powyzszej tabeli, nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Problemy z obrazem
Problem: Na ekranie nie pojawia sie zaden obraz
1. Sprawdz ustawienia w notebooku lub komputerze PC.
2. Wytacz wszystkie urzgdzenia i wigcz ponownie w odpowiedniej kolejnosci.
Problem: Obraz jest rozmyty
1. Woyreguluj Ostrosé w projektorze.
2. Wocisnij przycisk Auto w pilocie zdalnego sterowania lub projektorze.
3. Sprawdz, czy projektor znajduje sie w odlegtosci 10 metrow (33 stop) od ekranu.
4. Sprawdz, czy obiektyw jest czysty.
Problem: Géra lub déf obrazu sa szersze (efekt trapezu)
1. Ustaw projektor jak najbardziej prostopadle do ekranu.
2. Uzyj przycisku Znieksztalcenie trapezowe w pilocie zdalnego sterowania lub projektorze.
Problem: Na obrazie pojawiaja sie pasy
Sprawdz ustawienia opcji Projekcja w menu Instalacja | w OSD.
Problem: Na obrazie pojawiaja sie pasy
1. Przetacz Czestotliwos¢ i Dostrajanie w menu Komputer OSD na ustawienia domysine.

2. Aby upewni¢ sie, ze powodem nie jest problem z kartg wideo komputera, podigcz
projektor do innego komputera.

Problem: Obraz jest pfaski, bez kontrastu
Wyreguluj Kontrast w menu Obraz OSD.
Problem: Kolor wyswietlanego obrazu nie odpowiada kolorowi zrédfowego obrazu.

Wyreguluj Temperature barwowga i Gamma w menu Obraz OSD.
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Problemy z lampa
Problem: Nie ma Swiatla z projektora
1. Sprawdz, czy kabel zasilania jest odpowiednio podtgczony.
2. Sprawdz zrodto pradu, podtgczajac do niego inne elektryczne urzgdzenie.

3. Wytacz projektor i wtgcz go ponownie w odpowiedniej kolejnosci. Sprawdz, czy dioda
zasilania $wieci sie na zielono.

4. Jesli lampa byta ostatnio wymieniana, sprawdz, czy jest dobrze podtgczona.

5. Wymien modut lampy.

6. WI6z starg lampe z powrotem do projektora i oddaj go do naprawy.
Problem: Lampa zgasfa

1. Skoki zasilania moga spowodowaé wytaczenie lampy. Podiacz ponownie przewdd
zasilajacy. Po zaswieceniu diody LED zasilania, naci$nij przycisk zasilania.

2. Wymieh modut lampy.
3. W6z starg lampe z powrotem do projektora i oddaj go do naprawy.

Problemy z pilotem zdalnego sterowania
Problem: Projektor nie odpowiada na pilota zdalnego sterowania
1. Skieruj pilot bezpo$rednio na czujnik w projektorze.
Sprawdz czy nic nie stoi na przeszkodzie miedzy pilotem i czujnikiem w projektorze.
Wytgcz fluorescencyjne swiatto w pomieszczeniu.
Sprawdz, czy bieguny baterii ustawione sg wiasciwie.
Wymien baterie.

Wytgcz urzadzenia na podczerwien dziatajgce w sgsiedztwie.

No ok~ oebd

Oddaj pilot do naprawy.

Problemy z dzwiekiem

Problem: Nie ma dzwieku
1. Wyreguluj gtosnos¢ w pilocie zdalnego sterowania.
2. Wyreguluj gtosno$¢ w zrédle dzwieku.
3. Sprawdz, czy kabel dzwiekowy podtaczony jest prawidtowo.
4. Sprawdz zrodto dzwieku przy pomocy innych gtosnikow.
5. Oddaj projektor do naprawy.

Problem: Dzwiek jest znieksztatcony
1. Sprawdz, czy kabel dzwiekowy podiaczony jest prawidiowo.
2. Sprawdz zrodto dzwieku przy pomocy innych gtosnikow.
3. Oddaj projektor do naprawy.

Oddawanie projektora do naprawy

Jesli nie mozesz poradzic¢ sobie z problemem, oddaj projektor do naprawy. Zapakuj go do
oryginalnego pudta. Opisz problem i kolejne swoje dziatania, ktére podejmowates, by go rozwigzac.
Dotacz to do projektora. Informacja taka moze by¢ pomocna dla pracownikéw serwisu. W celu
naprawy zanies projektor do miejsca, w ktérym go kupites.
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Pytania i odpowiedzi dotyczace HDMI™

P. Jaka jest r6znica pomiedzy “standardowym” kablem HDMI™, a “wysokiej szybkosci
kablem”?

Ostatnio, organizacja HDMI™ Licensing, LLC ogtosita, Ze kable mozna klasyfikowa¢ jako
kable standardowej i wysokiej szybkosci.

+ Standardowe (lub “kategorii 1”) kable HDMI™ HDMI™ zostaty sprawdzone pod katem

mozliwosci przesyftania danych z szybkos$cig 75Mhz lub z szybkoscig do 2,25Gbps, co
odpowiada sygnatowi 720p/1080i.

* Wysokiej szybkosci (lub “kategorii 2”) kable HDMI™ zostaty sprawdzone pod katem
mozliwosci przesytania danych z szybkoscig 340Mhz lub z szybkoscig do 10,2Gbps, co jest
najwyzszg, aktualnie dostepng szybko$cig przesytania przez kabel HDMI™ | zapewnia
wtasciwg obstuge sygnatow 1080p, wiacznie z sygnatami, przy zwiekszonej gtebi koloréw
oraz/lub zwiekszonymi czestotliwosciami odswiezania ze zrodta. Wysokiej szybkosci kable
mogq takze obstugiwa¢ wyzszej rozdzielczosci wyswietlacze, takie jak monitory kinowe
WQXGA (rozdzielczos¢ 2560 x 1600).

P. Jak uruchomic¢ pofaczenie kablowe diuzsze niz 10 metréw?

Dostepnych jest wiele adapteréw HDMI™, obstugujgcych rozwigzania HDMI™ wydtuzajace
efektywng dtugosé kabla, od typowej 10 metrowej, do duzo dtuzszej. Producenci tych
urzgdzen opracowali wiele rozwigzan, takich jak aktywne kable (aktywne uktady elektroniczne
wbudowane w kable, wzmacniajgce i zwiekszajgce site sygnatu kablowego), repeateréw,
wzmachiaczy oraz potgczen CAT5/6 i Swiattowodow.

P. Jak sie przekonaé, czy uzywany kabel ma certyfikat HDMI™"?

Wszystkie produkty HDMI™ powinny posiada¢ certyfikat producenta, jako czesé¢ specyfikacji
testu zgodnosci z HDMI™. Jednakze, wymieni¢é mozna wiele przyktadéw, ze kable z
oznaczeniem logo HDMI™ nie zostaty prawidtowo sprawdzone. HDMI™ Licensing, LLC stara
sie aktywnie wyszukiwa¢ takie przypadki, aby zapewni¢ prawidiowe uzywanie znaku
towarowego HDMI™ na rynku. Zalecamy, aby klienci kupowali kable z renomowanych zrodet i
od zaufanych firm.

Dalsze szczegotowe informacje, mozna uzyskaé¢ na stronie
http://www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

Nazwa modelu D795WT D791ST

Typ wyswietlacza TI DMD 0,65" WXGA TI DMD 0,55" XGA

Rozdzielczosé Oryginalna WXGA 1280 x 800 Oryginalna XGA 1024 x 768

Odlegtosc¢ projekciji 22,4 mm ~ 62,3 mm (+/-10mm)

Wielkos¢ ekranu projekcji 87 do 97 cali ‘ 73 do 82 cali

Obiektyw projekcji Poprawka

zPrli?glfsv:?al%(:;r? ;\c{:apezowego +/- 30 stopni

Metody projekciji Przod, Tyt, Biurko/Sufit (Tyt, Przéd)

Zgodnos¢ danych VGA, SVGA, XGA, SXGA, SXGA+, UXGA, Mac

SDTV/EDTV/ HDTV 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Zgodnos¢ video NTSC/NTSC 4.43, PAL (B/G/H/I/M/N/60), SECAM

Synchronizacja pozioma 15,6 — 91,1 kHz

Synchronizacja pionowa 43 -85 Hz

Certyfikaty zabezpieczenia FCC-B, UL, CB, CE, CCC, KC, SASO, PCT, Argentina TUV, NOM, PSB

Temperatura dziatania 5°~40°C

Wymiary 354 mm (S) x 219 mm (W) x 411 mm (G)

Uniwersalne pradu zmiennego 100 — 240,
Typowe @ 110VAC (100 — 240)/+-10%

Wejscie pradu zmiennego

Zuzycie energii Typowo 290W (Normalne) / Typowo 230W (Eco)
Oczekiwanie <1 wat
Lampa 220W
Glosnik audio Gtosnik mono 10W
VGA x 2
Gniazdo audio x 1
Zlacza wejscia S-Video x 1
Composite video x 1
HDMI™ x 1
L. VGA x 1
Ztacza wyjscia - -
Gniazdo audio x 1
RS-232C
Zlacza sterowania RJ45

USB (Wytacznie serwis)
Zabezpieczenie Blokada Kensington

Uwaga: W przypadku pytan dotyczqcych specyfikacji produktu nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dystrybutorem.
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Odlegtosé projektora od ekranu i rozmiar wyswietlanego obrazu

w
Szerokos$¢ obrazu

nzeiqo 9soqosAMm
1

Tabela odlegtosci i rozmiaru ekranu

D795WT D791ST
WXGA XGA
16:10 4:3

Odleglo§é (D) 58.7+/-10mm | 22.4+/-10mm | 58.7+/-10mm 22.4+/-10mm
Przekatna 97" 87" 82” 73”
(S\i,e)“’k"éé obrazu- | 5 089mm 1868mm 1671mm 1494mm
X)ys"k"“ obrazu | 305 mm 1167mm 1253mm 1120mm
H 368.3+/-50mm | 342+/-50mm | 378+/-50mm 365.5+/-50mm
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Abela trybu synchronizacji

Projektor moze wyswietla¢ w kilku rozdzielczosciach. Ponizsza tabela przedstawia rozdzielczosci, w
ktorych projektor moze wyswietlac.

SYNCHRONI  SYNCHRON

v ZACJA 1ZACJA  COMPOSITE RGB LAY
SYGNAL ROZDZIELCZOSC POZIOMA  PIONOWA  /S-VIDEO COMPONENT (ANALOGOWY) HDMI™
(KHz) (Hz) (CYFROWY)
NTSC — 15,734 60,0 (0) — - -
PAL/SECAM — 15,625 50,0 O — - -
720 x 400 379 85,0 — — (0] Q)
640 x 480 31,5 60,0 — — o o
640 x 480 37,9 72,8 — — o o
640 x 480 37,5 75,0 — — o o
640 x 480 43,3 85,0 — — o o
800 x 600 35,2 56,3 — — o o
800 x 600 37,9 60,3 — — o o
800 x 600 46,9 75,0 — — (0] (0]
800 x 600 48,1 72,2 — — (0] (0]
VESA 800 x 600 53,7 85,1 — — (0] (0]
1024 x 768 48,4 60,0 — — (0] (0]
1024 x 768 56,5 70,1 — — (0] (0]
1024 x 768 60,0 75,0 — — (0] (0]
1024 x 768 68,7 85,0 — — (0] 0]
1280 x 800 49,7 59,8 — — (0] (0]
1280 x 1024 64,0 60,0 — — 0] 0]
1280 x 1024 80,0 75,0 — — 0] 0]
1280 x 1024 91,1 85,0 — — 0] 0]
1400 x 1050 65,3 60,0 — — 0] 0]
1600 x 1200 75,0 60 — — 0] @)
640 x 480 35,0 66,7 — — @) @)
Apple 832 x 624 49,7 74,5 — — o) 0
Macintosh 1024 x 768 60,2 74,9 — — 0 0
1152 x 870 68,7 75,1 — — 0] 0]
SDTV 4801 15,734 60,0 — 0] — @)
576i 15,625 50,0 — o) — 0
EDTV 576p 31,3 50,0 — o) — 0
480p 31,5 60,0 — 0 — 0
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SYNCHRONI SYNCHRON

2 ZACJA 1ZACJA | COMPOSITE / RGB DVI/TM
SYGNAL ROZDZIELCZOSC POZIOMA  PIONOWA S-VIDEO COMPONENT (ANALOGOWY) H,DMI
(KHZ) (Hz) (CYFROWY)
720p 37,5 50,0 — ) — (0]
720p 45,0 60,0 — ) — (0]
10801 33,8 60,0 — (0] — 0]
10801 28,1 50,0 — (0] — 0]
HDTV 1080p 27 24 — 0] — (0)
1080p 28 25 — 0] — 0]
1080p 33,7 30 — 0] — 0]
1080p 67,5 60,0 — 0] — 0]
1080p 56,3 50,0 — 0] — o)

O: Obstugiwana czestotliwos¢

—: Nieobstugiwana czestotliwos$é
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Rozmiary projektora (mm)
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REGULACJE PRAWNE

Ostrzezenia FCC

Urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy B zgodnie z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Powyzsze wymagania zostaty
opracowane w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwym wplywem urzadzen
stosowanych w miejscach pracy.

Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa i moze emitowac czestotliwosc radiowa. Jesli nie zostato
zainstalowane i nie jest uzywane zgodnie ze wskazoéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi,
moze powodowac zaktdcenia sygnatow radiowych. Uzywanie niniejszego urzadzenia w warunkach
domowych moze spowodowac zakidcenie sygnatéw radiowych. Szkody te uzytkownik bedzie musiat
pokry¢ na wtasny koszt.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje urzadzenia bez zgody odpowiednich instytucji moga
doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania ze sprzetu.

Kanada
Niniejsze cyfrowe urzadzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskimi przepisami ICES-003.

Certyfikacje bezpieczenstwa

FCC-B, UL, CB, CE, CCC, KC, SASO, PCT, Argentina TUV, NOM i PSB.
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DODATEK /

RS-232C Protocol

\ Note: Not all functions are available for all models due to different series.

RS232 Setting

Baud rate: 9600
Parity
check: None
Data bit: 8
Stop bit: 1
Flow Con-

None
trol

Minimum delay for next command: 1ms

Control Command Structure

The command is structured by the Header code, command code, data
code and end code. Most of the commands are structured except some

for the compatibility issue with other projectors.

Header code Command code |Data code |End code
HEX 7Eh Command Data 0Dh
ASCII ‘~ Command Data ICR

Control Sequence

The projector may send a return code after it received a command. If the command isn’t

received correctly, the projector will not send the return code

Operation Command

The operation commands execute the basic operation setting of this projector.

Operation ASCII HEX

Power On X ~ P||N P 7Eh 50h 4Eh 0Dh
Power Off ~ |P| [F 7Eh 50h 46h 0Dh
Auto Image ~ Al ll IC 7Eh 41h 49h 0Dh
Lamp Hour Reset ~ R L 7Eh 52h 4Ch 0Dh
Input Select RGB ~ S 7Eh 53h 52h 0Dh
Input Select RGB2 ~S|[G 7Eh 53h 47h 0Dh
Input Select DVI ~S||D||C 7Eh 53h 44h 0Dh
Input Select Video ~ S| |V|CR 7Eh 53h 56h 0Dh
Input Select S-Video ~ 1S||S||CR 7Eh 53h 53h 0Dh
Input Select Component ~ S||Y/|CR 7Eh 53h 59h 0Dh
Input Select HDMI ~IS|H||C 7Eh 53h 48h 0Dh
Input Select Wireless ~ S 7Eh 53h 57h 0Dh

P Power On command will only word at system standby.

XK : Carriage Return.
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Remote Command

The remote commands simulate the code send from IR remote handset.

Button’s name ASCII HEX

UP arrow ~ U/ |CR 7Eh 72h 55h 0Dh
DOWN arrow ~In D/ ICR| 7Eh 72h 44h 0Dh
LEFT arrow ~n|iL|C 7Eh 72h 4Ch 0Dh
RIGHT arrow ~INR|C 7Eh 72h 52h 0Dh
POWER ~nP||ICR 7Eh 72h 50h 0Dh
EXIT ~nE |ICR 7Eh 72h 45h 0Dh
INPUT ~nllC 7Eh 72h 49h 0Dh
AUTO ~ A [CR 7Eh 72h 41h 0Dh
KEYSTONE+ ~ K CR 7Eh 72h 4Bh 0Dh
KEYSTONE- ~ Y/ |CR 7Eh 72h 4Ah 0Dh
MENU ~ M 7Eh 72h 4Dh 0Dh
STATUS ~n|S||C 7Eh 72h 53h 0Dh
MUTE ~ [T |CR 7Eh 72h 54h 0Dh
ZOOM+ ~ I Z/ICR 7Eh 72h 5Ah 0Dh
ZOOM- ~nY/C 7Eh 72h 59h 0Dh
BLANK ~ B 7Eh 72h 42h 0Dh
FREEZE ~ In[F 7Eh 72h 46h 0Dh
VOLUME+ ~ In 7Eh 72h 56h 0Dh
VOLUME- ~ In 7Eh 72h 57h 0Dh
Enter ~ NN 7Eh 72h 4Eh 0Dh

Set Value Command

ITEM ASCII HEX

Brightness ~s/B/[?/[CR 7Eh 73h 42h ?h 0Dh
Contrast ~s||C||?/ICR 7Eh 73h 43h ?h 0Dh
Color ~s| R |?||CR 7Eh 73h 52h ?h 0Dh
Tint ~ s/ N |?/|CR 7Eh 73h 4Eh ?h 0Dh
Scaling ~ s/ /A [?||CR 7Eh 73h 41h ?h 0Dh
Color Temperature ~s|[T||[?||IC 7Eh 73h 54h ?h 0Dh
Projection Mode ~Is|J 7Eh 73h 4Ah ?h 0Dh

3¢ 7: ASCII Data
Data Range
ITEM Set Data Range Source
Brightness 0~100 ALL
Contrast 0~100 ALL
Color 0~100 Video/S-
Video/Com
ponent
Tint 0~100 Video/S-
Video/Com
ponent
Scaling 0: [Filll 1: F 2:116:9 3 :|Letter Box ALL
4 :Native
Color Temperature 0:Cold 1:Normal 2:;Warm| ALL
Projection Mode 0:Front 1:Rear 2:Rear+Ceiling| ALL
3:Ceiling|

Attention: Data range may be different for different models

Example 1. Adjust Brightness value to 100

Send Command : ~sB100CR|

Example 2. Adjust Color Temperature to Warm

Send Command : ~sT2CR|
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Query Command

ITEM ASCII HEX
Software Version ~|q V|CR 7Eh 71h 56h 0Dh
Power State ~d P/ |CR 7Eh 71h 50h 0Dh
Input Select ~dS/|CR 7Eh 71h 53h 0Dh
Lamp Hours ~|q L |C 7Eh 71h 4Ch 0Dh
Brightness ~ d B||ICR 7Eh 71h 42h 0Dh
Contrast ~ d/|C|ICR 7Eh 71h 43h 0Dh
Color (Video) ~d [R/|ICR 7Eh 71h 52h 0Dh
Tint (Video) ~ g N/ ICR 7Eh 71h 4Eh O0Dh
Scaling ~ CR| 7Eh 71h 41h 0Dh
Color Temperature ~|q (T |C 7Eh 71h 54h 0Dh
Projection Mode ~lqJ 7Eh 71h 4Ah ODh
Response message

ITEM Response Message examples
Software Version | ...
Power State On| |Offi
Input Select RGB/RGB2 [HDMI Video| [S-

ideo/ [Component| DVD|

HDTV

Lamp Hours 2000
Brightness 100
Contrast 100
Color (Video) 100
Tint (Video) 100
Scaling Fill 4:3/16:9 [LetterBox Native|
Color Temperature Cold Normal Warm|
Projection Mode Front Rear+Ceiling| Rear| Ceiling|

Example 1. Get Brightness value
Send Command : ~qB[CR|

Response : 100

Example 2. Get Color Temperature
Send Command : ~qTICR|
Response : Warm
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